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Résultats do Lo poUs séance de la Haute Autorité

1. Marché charbonnisr belge

La Haute Autorité a décidé d'adresser une lettre au Gouvernement belge
an application de l'article 88 al. 1 du Traité.

Aux tormes de cette lettre la Haute Autorité cstime que la loi du 16
novembre 1961 instituant un Directoire de 1l'industrie charbonniére est
incompatible avec le Traité dans la mesure ol elle prévoit des interventions
par voie d'autorité d'un organisme institué par le Royaume de Belgique dans
L'activité des cntreprises charbonnidres sises en Belgiqus.

Bn dante du 19 février 1962 le Gouvernzment belge a confirmé, on effet,
qu'd son uvis lo Traité ne s'opposait pas & l'activité du Directoire dans
le domaine des prix, de la production et de 1l'écoulemont.

En conséquonce la Haute Autorité a invité le Gouverncment belge & pron-
dre les mesures nécessaires pour mettre fin 4 cetto situation incompatible
avec le Traité ou & lui présenter, avant le¢ 15 juin prochain, ses obsorva-
tions.

La Hauto Autorité a souligné qu'slle a introduit cettc procédurce formel-
lec afin do clarifier los problémes juridiques soulovés mais qu'il est toute-
fois loisible au Gouvornement belge de demander & la Hauto Autorité la miss
en application de mesurcs complémentaires ou d'autres mesures on remplace-
ment de celles actuellement en vigueur en vue d'assainir l'industrie char-

bonnidre balg> et pour mettre fin & la situation troubléec de 1l'économioe
balge.

On so rappslle quo d'aprés la loi belge le Directoire pout formuler
vis~a-vis des ontroprises des décisions, des recommandations et des avis
dans les domaines suivants ’

- fixation dos prix, conditions do vente ¢t alignements

- établissoment da programmes de production, do quotas de production
et do vente

- coordination des programmcs d'investisscements, création d'installa-
tions communes ou do services communs a plusicurs entreprises

-

- création de comptoirs de vente communs & plusiocurs cntrepriscs,

A l'cxception des prérogatives du Directoiro on matidro d'investisse-
ments, contr:z losquelles la Haute Autorité n'éldve plus d'objections eu
égard aux assurances qui lui ont été données & ce sujet, la Haute Autorité
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a constaté que le Gouvernement belge mangua aux obligations qui lui
incombent on vortu du Traité aussi longtemps qu'il maintiondra la rédaction
actuclls do la loi sur le Direectoire charbonnisr. -

Pour justifier sa prisc do position, la Haute Autorité a invoqué notam-—
ment laos congidérations suivantes

Lo principe du marché commun implique que les prix, la production ot
1'écoulement dans lc secteur du charbon sont soustraites aux interventions
souverainaes des Etats membros. La mise en ocuvre dc telles intsrventions
reldve de la compéteonce cxclusive des institutions de la Communauté qui
doivent d'aillours assuror 1'établissemont et lo rospoct de conditions
normalzs de¢ concurrancc.

Peu importo que les prix 8t quotas de production soient fixés directo-
ment par le Gouvernsment bolge, par 1o Dircctoire institué par lui ou par
un comptoir do vente, créé & son tour par le Dirsctoire, en tout état de
cause la responsabilité ot la décision déterminante incombent au Gouver-
nement belge.

Mis & part le cas spéeial de certains mécanismes financiers, unc as-
sociation obligatoire,tellc un cartel do ventc dans lequel sont groupéass
toutes les entraprises, n'ost ni prévue par lo Traité ni licite au regard
de celui-ci. Un tol groupcment n'est pas une "oentreprise publique" au sens
de 1l'article 66 n. T3 elle porte attcinte & la liberté des entreprises
quant & lour activité économique, liberté dont le principe est inscrit
dans lc Traité.

Quant & la question de savoir si la vente est réalisée par un service
public, par unc cntento obligatoire des entreprisces ou par las entreprisss
olles-mémes aux prix, conditions de ventc et quotas d'écoulement fixés
par voie d'autorité, il s'agit uniquement de modalités d'une intervention
étatique contrairc su Traité sur la CECA.

2. Rochorche technique

La Hautc Autorité a donné son accord aux différentes modalités d'une
convontion & signer avec la firme allemande "Fried Krupp, Essen". Cotte
convention confére 4 la société on quostion la rcsponsabilité des recher-
ches sur la réduction dircete dos minerais de fer au four tournant, tra-

vaux auxqudls la Hautce Autorité contribuera jusqu'ad concurronce do
320,000 DM,

3. Exécution forcée d'unc décision

La Hautc Autorité a décidé de passer & 1'exécution forcés d'une déci-
sion individucllc a 1l'uvncontro d'unce ontroprise sidérurgique de la Commu-~

”

nauté pour arriérés du prélévement CECA.

4., Décision de sanction

La Hautoe Autorité a décidé d'infliger des sanctions pécuniaircs & une
entreprisce charbonniére ot une entreprise sidérurgique de la Communauté
pour infractions & l'article 60 du Traité.
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